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CONVENTION UNEP

Your Reference:
Our Reference: UNEP/SBC Date: 03.02.2009

Invoice/Facture/Factura:

Government of the ....

Title: Contribution towards the Technical Co-operation Fund (BD)

Currency/ Amount
Devise/ Montant/
Description/Descripcion Moneda Monto

Support the Partnership for Action on Computing
Equipment (PACE) initiative. EUR

Total EUR

The invoice number must be quoted when effecting payment or credit cannot be guaranteed.
Lors du paiement, n‘omettez pas de mentionner le no. de la facture, pour garantir le versement au compte approprié.

Kindly advise your bank to remit full amount to UNEP without deducting any bank charges.

Se ruega de instrucciones a su banco para que remita la suma total al PNUMA sin deducir ningun gasto
bancario. Veuillez informer votre banque de verser l'integralite du montant au PNUE sans deduction de
frais bancaires.

Payment to/paiement &/pago a:

Quote Invoice No. Fund 3070 BEL
UNEP Trust Fund Account No. 6161603755
JP Morgan AG
P.O Box 60284
Junghofstrasse 14
60311 Frankfurt/Main
Germany

For wire transfers use Bank Code No. 501 108 00, SWIFT no. CHASDEFX, IBAN. DE56501108006161603755

Marzena Jankowska
Administrative Officer

Copy to: ...

The information contained in this document has been transmitted electronically and is intended only for the addressee. If you are not the
addressee, any disclosure, photocopying, or use of this information is strictly prohibited. If you have received this email fax in error,
please notify the sender by: Fax[4122]797 3454 e email: sbc@unep.ch e or phone : [41 22] 917 8218 immediately.

SECRETARIAT OF THE BASEL CONVENTION
ON THE CONTROL OF TRANSBOUNDARY MOVEMENTS OF HAZARDOUS WASTES AND THEIR DISPOSAL
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